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dissime an der römischen Kirche versündigt. Doch mit den Verstößen 
gegen die Oberherrschaft der Kirche unter Anleitung des Malatesta dei 
Malatesta sei nun Schluss: Fortan würden das Volk gemeinsam ebenso 
wie die Einzelnen Petrus treu und gehorsam sein, also auch dem gegen-
wärtigen sowie allen weiteren kanonisch ins Amt kommenden Päpsten 
und deren Stellvertretern bzw. Beamten. 

Das hatte am 29. April 1356 der Notar Petrus Pauli, Syndicus der 
Stadt Ancona, stellvertretend für die Gemeinde vor Albornoz be-
schworen. Ohne päpstliche Erlaubnis sollte kein anderer Herrscher 
und auch kein Kaiser als Herr anerkannt werden92. Der Kaiser wird 
hier lediglich als Erster einer Reihe möglicher Potentaten genannt, die 
versuchen könnten, im Kirchenstaat weltliche Herrschaft auszuüben. 
Dieser Passus wird in gleicher Formulierung auch in den Constitutio-
nes Aegidianae aufgegriffen93. Einige Monate später, am 20. Juli 1356, 
traten in Ancona erneut großer und kleiner Rat zusammen, um Be-
vollmächtigte für eine weitere Eidesleistung zu benennen, die dann vor 
dem Papst Innozenz VI. und vor dem ehrwürdigen Legaten Aegidius 
Albornoz schwören sollten, künftig erlassene Dekrete und Statuten 
„als wahres und authentisches Gesetz, Statut und Anordnung oder De-
kret des weltlichen oder kommunalen Rechts zu halten, betrachten und 
verstehen zu wollen“94. Damit war dann die Voraussetzung für das Par-
lament von Fano geschaffen, wo keine Diskussion und Bearbeitung der 

92) Theiner, Codex diplomaticus (wie Anm. 11), Nr. 319, S. 319-332, hier S. 321a 
und wortgleich 324b: Et quod nunquam erunt verbo, facto vel opere vel conscilio[!] 
seu consensu, quod aliquis imperator, rex, princeps, dux, marchio seu quivis alius nobi-
lis, notabilis, potentatus, universitas, communitas seu collegium cuiuscumque terre eli
gatur, nominetur seu etiam assumatur in dominum, rectorem, potestatem, capitaneum, 
defensorem seu gubernatorem, aut quovis alio quesito colore vel nomine ad regimen 
seu officium quodcumque in civitate predicta eiusque comitatu et districtu sine sedis 
apostolice licentia speciali; et quod constitutiones papales, et maxime felicis recordatio-
nis Iohannis XXII., Benedicti XII. et Clementis VI. summorum pontificum loquentes 
de hac materia pro posse totaliter observabunt, et quod taliter nominatis, assumptis seu 
electis ad regimen civitatis predicte, eiusque comitatus et districtus sine apostolice sedis 
licentia speciali non prestabunt auxilium, consilium vel favorem publice vel occulte, 
cuiuscumque dignitatis, preheminentie, conditionis aut status extiterint, sed pro viribus 
in quantum poterunt, repugnabunt, et omni modo et forma, quibus melius poterunt, 
obviabunt. 

93) Costituzioni Egidiane (wie Anm. 10) S. 158 f. unter der Rubrik De pena 
eligentium vel assumentium aliquem imperatorem, regem vel potestatem in terris 
ecclesie.

94) Theiner, Codex diplomaticus (wie Anm. 11) Nr. 319 S. 327b: pro vera et 
autentica lege, statuto et ordinatione seu decreto iuris civilis seu municipalis dicti com-
munis et populi habeantur, reputentur, intelligantur.


